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STALE TEKSTOWE W KOMUNIKACIE JEZYKOWYM

Cztowiek w swojej aktywnosci podejmuje roznego typu dzialania. Specy-
ficznym i bardzo waznym rodzajem jest dziatanie jezykowe. Kazdy z nas sty-
ka si¢ codziennie z réznorodnymi tekstami; sam jest nie tylko odbiorcg, ale
i nadawcg informacji. Przyjmuje przy tym jedna z dwu mozliwych, tradycyj-
nie wyrdznianych, postaw: tworczg i odtworcza. Poslugujac si¢ jednostkami
jezyka', kazdy z nas uwiklany jest zawsze w pewna sytuacj¢. Ze wspolczes-
nych obserwacji i badan jg¢zykoznawczych wynika, ze uzytkownik jezyka do-
stosowuje do nich nie tylko swoje zachowanie, ale i cale wypowiedzi; ich
strukture, styl i tre$¢. Stusznie zauwaza W. Chlebda’, Ze mozna mowic o pew-
nych gatunkach wypowiedzi’ (takich jak, np. zyczenia $wiateczne, nekrologi,
prognozy meteorologiczne), ktore “konstytuowane sg przez okreslong te-
matyke, schematyczng struktur¢ kompozycyjng oraz pewne zestawy calostek
o charakterze frazemow™. Zauwaza sig, ze dla okreslonych potencjaléw tre-
Sciowych mozna wyr6zni¢ wzglgdnie stale, w ramach odnosnego gatunku
wypowiedzi, formy wyrazania’. Te zjawiska j¢zykowe byly i s3 badane oraz
opisywane, uzyskujac rozne okreslenia jezykoznawcze, jak np. wspomniane

' Za Bogustawskim, 1979 [w:] W. Chlebda, Elementy frazematyki, Opole 1991, s. 13.

* W. Chlebda, op. cit., s. 143-145.

* Termin ,gatunek mowy” wprowadzil w podobnym rozumieniu Bachtin jako , wypracowane
we wszystkich obszarach zastosowania j¢zyka specjalne, wzglednie trwale typy wypowie-
dzi”. Cytuj¢ za W. Chlebda, op. cit., s. 142.

* W. Chlebda, op. cit., s. 144.

S Zauwazy¢ mozna tez inne, ciekawe prawidlowosci, np.: okreslony gatunek wypowiedzi
moze mieé || ma swoje specyficzne formy wyrazania, dana sytuacja jgzykowa moze miec || ma
swoje specyficzne wyktadniki leksykalne, dana rola spoleczna moze mie¢ | ma swoje specy-
ficzne zachowania jezykowe, wigc w plaszczyznie tresci (idgc za teorig Chomsky’ego) moze-
my zauwazy¢ pewne utarte, rozpoznawalne w danej spolecznosci i sytuacji realizacje plasz-

Czyzny wyrazanic.
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wyzej stale formy wyrazania (W. Chlebda, 1991, s. 152), frazemy — rozu-
miane przez W. Chlebde (1991, s. 27) jako ,.kazdy znak jezykowy, stanowigcy
nazwe potencjatu tresciowego (pojecia), ktora w danej sytuacji dla wyrazenia
tego potencjalu méwigcy przywoluje (odtwarza) w charakterze jego wzgled-
nie stalego symbolu™, zwigzki frazeologiczne (Skorupka, 1967, s. 6), ktore
wedlug semantycznego kryterium sg zwigzkami stalymi, luZnymi lub laczli-
wymi, a wedlug formalnego — wyrazeniami, zwrotami lub frazami; fraze-
ologizmy (A. M. Lewicki, A. Pajdzinska, 1993, s. 307) — ,,spolecznie utrwa-
lone polaczenia wyrazéw wykazujgce nieregularno$¢ pod jakims$ wzglgdem”
i wiele innych’. W , Elementach frazematyki” (W. Chlebda, s. 51) uzywa si¢
okreslenia stale wyrazowe. W tym miejscu mozna przywola¢ tez pojecie
standardéw semantycznych, a nazywamy nimi ,uklady predykatowo-argu-
mentowe, ktére denotuja jednostki jezykowe™. Trzeba przy tym pamigtac,
ze ,trwaly zwiazek pomigdzy jednostkami jgzykowymi a zbiorem wszystkich
mozliwych standardow semantycz- nych jest podstawowg czg¢Scig kompeten-
cji jezykowej cztowieka™. Nie wchodzac w teorig¢ frazemu czy standardu se-
mantycznego, na potrzeby tego referatu uzywam pojecia stalych teksto-
wych, czyli takich jednostek jezyka, ktore cechuje duza czgstotliwoS¢ wyste-
powania w ciggu komunikatu w niezmienionym skiadzie komponentow,
tworzacych dla pewnego potencjalu treSciowego stalg odtwarzalng forme
tekstowg. Jest ona w niniejszym tekScie rozpatrywana w specyficznych ko-
munikatach zwanych prognoza pogody.

Sprébuje w tego typu gatunku wypowiedzi przesledzi¢, czy wystgpujg
pewne powtarzajace si¢ elementy jezykowe (stale tekstowe), okresli¢ ich
funkcje, poréwnac z juz odnotowanymi jednostkami jezyka.

Pogoda to ,stan atmosfery ziemskiej w danym miejscu i czasie okreslony
przez zespot elementow meteorologicznych, takich jak: ciSnienie, temperatu-
ra 1 wilgotno$¢ powietrza atmosferycznego, rodzaj opadu atmosferycznego,
wielko$¢ zachmurzenia, mgta, burza”". Prognoza pogody (inaczej mapa syno-
ptyczna) to ,,mapa danego obszaru, na ktorej naniesione sg wyniki jednoczes-

® Zta koncepcjg frazemu i koncepcja A. M. Lewickiego polemizuje A. Awdiejew w referacie
wProblemy wyodrebniania i klasyfikacji frazemow”, wygloszonym na konferencji pt. Frazeo-
grafia stowiariska, w Opolu w 2000 r.

” W.Chlebda wymienia w pracy z 1991 r., powolujac si¢ na okreslonych badaczy, jeszcze poj¢-
cia ,stalych gatunkowych” (s. 148), , stalych skladnikéw aktéw komunikacyjnych, czyli meta-
frazeméw” (s. 83), ,,danych tekstowych” (s. 151). Na uwage zastuguje tez wykorzystywany
przez uzytkownikow jezyka szablon jezykowy, zob. Encyklopedia jezyka polskiego, s. 349.

* A. Awdicjew, G. Habrajska, Wprowadzenie do gramatyki komunikacyjnej, w druku. Zob. tez
A. Awdiejew, Standardy semantyczne w gramatyce komunikacyjnej (teoria i zastosowanie),
[w:] A. Awdicjew (red.), Gramatyka komunikacyjna, Krakéw 1991, s. 33-67.

? A. Awdiejew, G. Habrajska, op. cit.
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nych obserwacji meteorologicznych oraz wykreslone uktady izolinii niekto-
rych parametrow meteorologicznych (np. ciSnienia atmosferycznego), cha-
rakteryzujgce stan atmosfery w okreslonym czasie™".

Wylaniajg si¢ wigc podstawowe prognozowane skiadniki pogody, takie
jak: ciSnienie, wiatr, temperatura, rodzaj opadu atmosferycznego (np.:
deszcz, grad, Snieg), wielkosS¢ zachmurzenia. Istotne jest (jak podkreslono
w przytoczonej definicji) skorelowanie informacji jezykowej z obrazem. Ob-
raz w postaci mapy synoptycznej towarzyszy komunikatom meteorologicz-
nym zarOwno w prasie, jak i w telewizji.

Do obserwacji wykorzystalam okolo 180 komunikatow meteorologicz-
nych”. Z koniecznosci zostaly one okrojone tylko do miesiecy wiosennych
i letnich.

I tak:

Ci$nienie w wyrazeniach frazeologicznych to: stoneczny || suchy wyz — 6,
osrodek wyzowy || nizowy — 4, obszar podwyzszonego cisnienia — 2, obszar po-
godnego wyzu — 5, staby klin wyzowy — 4, slaby niz || wyz — 4, front atmosferycz-
ny" - 5.

Zwroty dotyczace tego zjawiska budowane s3 najczeSciej czasownikami,
np.: ,,wynosic”, ,,wahac si¢”, ,,rosngc”, np.: Cisnienie wynosi ... - 5, Cisnienie
waha sig — 3, Cisnienie rosnie — 5. Moga tez wystapi¢ polaczenia typu: Cisnie-
nie wynosi ... i powoli || szybko spada — 9, Cisnienie wynosi ... i nie zmieni si¢ — 3,
Niz || wyz wedruje || nadcigga || przeniesie si¢ || odsunie si¢ || pozostanie — 12,
Front atmosferyczny dotrze nad || do - 3, Front atmosferyczny odsunie si¢ — 3,
Front atmosferyczny bedzie przeplywal — 5.

Wystepuja nieliczne frazy, np.: X (= czes¢ kraju) pozostanie w zasiggu
stabego nizu — 3, X (= czg$¢ kraju) znajdzie si¢ w zasiggu slabego nizu — 3, X
(= cze$¢ kraju) pozostanie w strefie frontu atmosferycznego — 3.

Wiatr i wyrazenia dotyczace go to, np.: staby” i umiarkowany — 35, (do$¢)
silny i porywisty — 4, w czasie burz porywisty — 10, w czasie burz dosc¢ silny — 3,
okresami dos¢ silny — 4, zmienny — 3, umiarkowany — 7. W mozliwych polgcze-

w0 Encyklopedia popularna PWN, Warszawa 1982, s. 598. Podobne skiadniki pogody sa oma-
wiane w podrecznikach szkolnych, np. do geografii dla klasy 6. szkoly podstawowe]j autor-
stwa H. Powgskiej, Warszawa 1998, s. 38-40.

1 Ibidem, s. 598.
12 7 tego 120 z Wiadomosci TVP 1, telegazety TVP 1 okofo 60 z gazet i czasopism: ,,Gazety

Wyborczej”, ,,Ilustrowanego Kuriera Polskiego™ i ,,Super Expressu”.

13 Po mysIniku podaje sig ilos¢ powtorzen w przesledzonych komunikatach. Trzeba jednak pa-
migtaé, ze nie w kazdym wystgpuje zawsze okreslenie wszystkich parametrow pogody.

1 Front atmosferyczny nie jest wymieniony w wyzej podanej definicji pogody, ale jest tez zja-
wiskiem atmosferycznym, ktorego wystgpowanie moze by¢ polaczone z ukladami baryczny-
mi.
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niach: w czasie burz dos¢ silny i porywisty — 7, staby i umiarkowany, w czasie
burz porywisty - 8.

Zwroty z analityzmami ,.bedzie || moze wiac” to, np.: Bedzie wial wiatr - 3,
Moze wia¢ silny wiatr — 3; frazy: Podmuchy wiatru mogg osiggngc predkosc
do... - 5.

Temperatura w wyrazeniach to, np.: temperatura od ... do ... — 19, tempe-
ratura maksymalna od ... do ... — 10, wzrost temperatury minimalnej od ... do ...
— 5, strumieri gorgcego powietrza — 3.

W zwrotach spotykany jest czasownik ,wzrosnaC”, np.: Temperatura
wzrosnie do ... — 4. Przykladowe frazy to, np.: Naplywac¢ bedzie cieple ||
chlodne powietrze znad || z ... = 7.

Deszcz jako jeden z opadow ma swoje charakterystyczne wyrazenia, np.:
przelotne deszcze — 19, przelotne opady deszczu — 15, opady deszczu o charakte-
rze przelotnym — 6, miejscami opady deszczu — 4, miejscami przelotne opady de-
szezu — 9, miejscami przelotny deszcz — 3, ulewne deszcze — 3, staby deszcz - 3.

Odnotowano zwroty z czasownikiem ,padac”, np.: Deszcz pada - 3,
(Miejscami) padal deszcz - 3. Frazy to, np.: Deszcz bedzie juz tylko na krari-
cach... — 4..

Wyrazenia dotyczace opadow bez uszczegdlowienia to, np.: intensywne
opady - 9, przelotne opady — 9, miejscami intensywne opady — 4, strefa opa-
déw — 3, fala opadow - 3; zwroty z czasownikiem ,nadciggac”: Opady nad-
ciggajg — 4; frazy, np.: Na X (= czes¢ kraju) mozliwe przelotne opady — 3, Na
X (= czes$¢ kraju) przelotnie padalo — 4, Strefa opadow dotrze nad ... - 3, Fala
opadow nadcigga znad ... — 4, Intensywne opady spodziewane sq na ... — 3.

Burze w wyrazeniach to, np.: gwaltowne — 4, lokalne - 15, przelotne - 5,
mozliwe - 5, intensywne — 3, strefa burz — 3. Moga tez wystapi¢ polaczenia,
np.: intensywne opady deszczu i burze — 4, przelotne opady deszczu i burze - 4,
przelotny deszcz z lokalnymi burzami - 5.

Spotykane s3 nieliczne zwroty, np., z czasownikiem ,pojawiac si¢”: Burze
pojawig si¢ — 6 i frazy: Miejscami burze mogg by¢ gwaltowne — 4, Pojawig sig lo-
kalne burze — 6.

Grad i jego okreSlenia w postaci wyrazen to, np.: opady gradu — 2, mozliwy
grad — 4; zwrotow, np. z czasownikiem ,,padac¢”: Padat grad - 2; fraz, np.: Nie-
wykluczone sq opady gradu na... - 3.

Mgla jako zjawisko atmosferyczne w postaci wyrazen to, np.: lokalne — 6,
krotkotrwale — 3, miejscowe — 4.

' W ten sposob zaznaczam wystepowanie w Slowniku frazeologicznym jezyka polskiego S. Sko-
rupki, Warszawa 1967.
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Wystepuja tez zwroty z czasownikiem »(u)tworzy¢ si¢”, np.: Umworzq si¢
mgly — 3 i frazy, np.: Lokalnie wystgpiq mgly - 3, Utworzq si¢ miejscami mgly - 3.

Zachmurzenie moze by¢ okreslane w wyrazeniach, np.: duze — 16, okresa-
mi duze - 5, wzrastajgce do duzego - 5, wzrost zachmurzenia (do duzego) - 3,
wzrost zachmurzenia (az do opadéw atmosferycznych) — 5, umiarkowane || prze-
waznie umiarkowane — 10, stabe || male - 6, lokalne || wigksze przejasnienia — 4,
(rozlegla) strefa (duzego) zachmurzenia — 4. Mozliwe s3 tez polaczenia typu,
np.: przewaznie male i umiarkowane - 3, przewaznie duze, miejscami umiarko-
wane — 4, duze z rozpogodzeniami - 3, duze z przejasnieniami — 6, duze i umiar-
kowane — 14.

Zachmurzenie w zwrotach wystepuje najczesciej z czasownikiem
,rosnac”, np.: Zachmurzenie rosnie — 5. We frazach spotykamy, np.: Strefa
zachmurzenia przyniesie opady || bedzie si¢ poszerzac — 3, Okresami bedzie sie
chmurzy¢ — 3.

Chmury w wyrazeniach bgda, np.: cienkie — 2, burzowe — 3, deszczowe — 4,
kigbiaste || stratus itp. — 3, strefa || pasmo chmur - 3, ktérych bedzie: przewaga,
troche, wigcej, sporo, bardzo malo — 12.

W zwrotach pojawia si¢ czasownik ,wystapi¢”, np.: Wystgpi strefa || pas-
mo chmur - 3. Przyktadowe frazy to: Miejscami bedzie sie chmurzy¢ — 3, Strefa
chmur rozcigga si¢ nad... — 2.

Inne, czesto spotykane, stale tekstowe, ktore nie dotycza konkretnego
zjawiska, ale tacza si¢ w wielu frazach to, np.: na przewazajgcym || pozo-
stalym obszarze (np., dos¢ pogodnie i sucho) — 13, w glebi kraju (np., nadal
przelotne opady) — 4, na kraricach (np., wschodnich) burzowo — 10, w jego stre-
fie (np., nizu) rozwing si¢ (np., burzowe chmury) - 3.

Z pokazanego materialu wynika, ze w codziennym uzytku wyst¢puja
pewne stale tekstowe, charakterystyczne dla tego gatunku wypowiedzi, jakim
jest prognoza pogody. Poniewaz komunikat meteorologiczny zaktada opisy-
wanie zmieniajacych si¢ warunkow, to dla poszczegdlnych parametrow wy-
korzystuje si¢ czasowniki informujace o ruchu, np.: waha sig, rosnie, spada,
wedruje, nadcigga, przeniesie sig, odsunie si¢ i inne. Obecne s3 tez konstruk-
cje zwiazane z okreslaniem lokalizacji, np.: na przewazajgcym |/ pozostalym
obszarze, na kraricach, w jego strefie. Wazne jest scharakteryzowanie zjawiska
pod wzgledem iloci, np.: przewaga, troche, wigcej, sporo, bardzo mato lub in-
tensywnosci, sily, np.: staby, silny, porywisty, umiarkowany, ulewny itp. Tylko
13 przykiadéw na okoto 100 uzy¢ wystgpuje w Stowniku frazeologicznym je-
zyka polskiego. Zgadzam si¢ wigc z D. Buttler, ze ,,cechg tych elementow je-
zyka jest szybkie tempo ewolucji”, a ich uzycie wynika z tzw. fenomenu e
zyka w dziataniu”"”. I cho¢ z naukowego punktu widzenia, (ktorego domeng
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jest nauka zwana meteorologia) mamy tylko okreslony zestaw nazw para-
metréw pogody, to dla przecigtnego uzytkownika jezyka zawsze znajdzie sig
margines wariantéw godnych zauwazenia 1 wykorzystania. Wszystko to
zmierza — zgodnie z zatozeniami pragmatyki jezykowej — do ulatwienia ko-

munikacji jezykowe;j.
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